Cultura populara a roménilor din Timoc
—incercare de periodizare a cercetarilor etnologice

Annemarie SORESCU MARINKOVIC

1. Roménii timoceni

1.1. Vlahi sau romani

Raspanditi in intreaga Peninsula Balcanica, din imediata vecinatate a Dunarii
— in Timocul sarbesc si bulgaresc, ajungand pana inspre Cadrilater, in Muntii Rodopi,
Voivodina, Serbia, Croatia, Muntenegru, Macedonia, Albania, Grecia, de-a lungul
coastei Adriaticii pana in nordul Dalmatiei, in Muntii Pind, in Epir, Thesalia, Peninsula
Istria —, reprezentantii romanitatii balcanice au triit si traiesc In comunitati mai mult sau
mai putin numeroase. Cu toate ca sunt in continud scadere, unele dintre acestea au reusit
sd-si pastreze pand astazi identitatea cu ajutorul limbii si al sistemului de credinte
traditionale. Acesta este si cazul romanilor din Timocul sarbesc si bulgaresc.

In izvoarele bizantine si slave, locuitorii arealurilor mentionate mai sus, inclusiv
cei din zona Timocului, care formeaza o colectivitate aparte, sunt cunoscuti sub numele
generic de viahi sau valahi'. Autorii sarbi si autorittile sarbesti folosesc, pentru a se
referi la comunitatea romanilor timoceni, termenul viahi. Ceea ce nu ar trebui s fie mai
mult decat o chestiune de echivalentd lingvistica a devenit nsd, intre timp, un
adevarat izvor de confuzii care, in cazuri extreme, a dus chiar la negarea componentei
daco-romane a acestora.

In ultimele decenii, s-a iscat o adevarati polemica pe marginea termenului viah,
lansandu-se o serie de teorii legate de identitatea etnica a populatiei care, in mod oficial,
este consideratd, atdt in Serbia, cat si in Bulgaria, ca fiind alcatuita din vlahi, care
vorbesc o limba distinctd, limba vlaha. Astfel, s-a emis teoria ca etnonimul vlah si
glotonimul vlahd ar fi diferite de etnonimul roman, respectiv glotonimul roman. Din
vadite considerente de ordin politic, la un moment dat s-a sustinut ca vlahii sunt, de fapt,
descendentii unor sarbi, bulgari, greci sau albanezi cu un anumit tip de ocupatie si
ducand un mod specific de viatd — pastorii nomazi. A circulat insa si ideea ca vlahii
reprezentau, in trecut, un segment al populatiei balcanice, diferit din punct de vedere
etnic de la o regiune la alta, dar avand un statut social si juridic distinct in timpurile
medievale, In formatiunile politice bizantine, sarbesti, bulgare sau in Imperiul Otoman.

! Cilin Felezeu si loan Lumperdean incearcd, in Les Valagues du nord de la Péninsule Balcanique.
Esquisse historiques, sa elucideze aceastd confuzie: ,,Trebuie subliniat, in primul rand, cd acest cuvant
reflectd, in sine, continuitatea de receptare prin scris a unei traditii legate de romanitatea vlahilor din nordul
Dunirii. In al doilea rand, termenul valah, precum si alte forme ca morovalah sau morlac raman in
constiinta populatiilor din zona balcanici ca insemnand, in special, elementul roman (I’élément romain). in
al treilea rand, valah incepe sd semnifice, de-a lungul timpului, o etnie de origine romand, alta decat cea a
altor populatii romane din Balcani, cum sunt: macedoroménii, meglenoroménii si istroromanii. in sfrsit,
cuvantul valah inseamna specificitatea etnica si nu modul de viatd sau o anumita categorie profesionald,
identificata uneori acestei populatii” (Budis 2001: 26).
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Trasatura comuna a acestor teorii ar fi ideea ca termenul denota o realitate sociald, nu
una etnicd. Nu putea fi ignorata insa realitatea lingvistica, respectiv faptul cad acesti
asa-numiti vlahi vorbeau o limba neslava, romanica.

Trebuie precizat ca termenul vlah (cu diferitele sale variante: valah, volah, olah)
a aparut In izvoarele scrise la putina vreme dupa anul 1000, ajungind sa se refere la o
populatie din Europa rasariteana si de sud, denumita adesea si romana: ,,Initial termenul,
foarte probabil de origine celtica, preluat apoi de germani, slavi, bizantini etc. a
desemnat o populatie romanicd, pentru ca dupda anul 1000, odatd cu terminarea
etnogenezelor europene, termenul ca atare sa desemneze o anume realitate bine precizata
din Sud-Estul Europei” (Zbuchea 2002: 10). De regula, locuitorii de pe Valea Timocului
folosesc termenul romdn/rumdn pentru a se autodenumi, in timp ce populatia slava in
mijlocul careia trdiesc utilizeaza etnonimul vlah. Ba mai mult, atunci cand vorbesc
romaneste, romanii timoceni spun ca sunt rumdni, iar cand vorbesc sarbeste/bulgareste
afirma ca sunt viahi (sr./bg. Viasi).

Locuitorii acestui areal au, de asemenea, constiinta dublei apartenente si la alt
nivel: din punct de vedere teritorial si administrativ, ei fac parte din Serbia, respectiv
Bulgaria, in timp ce, din punct de vedere spiritual si etnic sunt diferiti de sarbi/bulgari’.
Antropologul francez Dejan Dimitrijevi¢-Rufu vorbeste de identitatea duald, contextuala
a romanilor timoceni: identitatea roméneasca este exprimata in cadrul comunitatii locale
romanesti/vlahe, iar In afara acestei comunitati ei isi declarda o identitate sarbeasca
(Dimitrijevi¢-Rufu 1998).

Insa lucrurile nu sunt atat de simple pe cit am fi tentati si credem. Chiar daci in
cadrul comunitatii locale se declard romani, delimitdndu-se de sarbii in mijlocul carora
traiesc, timocenii insista asupra deosebirii fati de romanii din Romania’ sau de cei din
Banatul sarbesc, resimtiti mereu ca alteritate, in ciuda tulburatoarelor asemandri cu
acestia. Cu toate ca simt cd niste fire invizibile ii leagd de spatiul nord-dundrean, nu
accepta bucurosi identificarea cu Romania. Cel mai aproape de realitate ar fi, probabil, sa
afirmam ca identitatea lor de grup este mai puternicd decét o presupusa identitate nationala.

1.2. Limba vorbita

Atat romanii timoceni din Serbia, cat si cei din Bulgaria, sunt, in marea lor
majoritate, bilingvi, vorbind atit limba romana, cat si limba sarba, respectiv bulgara.
Existd 1nsd §i exceptii, in generatiile foarte tinere sau foarte batrane: in satele izolate se
pot intdlni batrani care nu stiu sarbeste, in timp ce se constatd o tendintd, tot mai
accentuatd in ultimul timp, In randul generatiei tinere, de a invata doar sarbeste. De
asemenea, folosirea intensivad a limbii de stat nu a ramas fard urme. Pe langa
imprumuturile masive, dintre care unele afecteazd chiar fondul lexical de baza,
numeroase sunt neologismele din sarba sau bulgara, care coloreazi in mod specific
aceste graiuri si contribuie la imbogatirea continui a vocabularului.

Romanii de pe Valea Timocului sarbesc se impart in doud grupe, in functie de
graiul vorbit: ungureni si tarani. Ungurenii, mult mai numerosi si locuind in regiunea
delimitata de raul Morava la vest, Crna Reka la sud, Dunare la nord si Timoc la est,

% Pentru o analizd mai detaliati a constiintei dublei apartenente la romanii timoceni din Bulgaria vezi
Budis 2001: 28.

* Trebuie mentionat faptul ci in Serbia de rasarit, dupd revolutia din 1989, roménii au inceput si
soseasca In numar foarte mare, la inceput in cautare de munca, iar mai apoi pentru a se stabili permanent, de
reguld casatorindu-se cu cetateni sarbi.
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vorbesc un grai care reprezinta continuarea directd a subdialectului bandtean, in timp ce
graiul taranilor, care trdiesc in regiunea Klju¢ si Negotinska Krajna, este foarte apropiat
de subdialectul muntean al limbii romane. 1. Pétrut, in 1942, in Folklor dela romdnii din
Sdrbia, vorbind despre limba romanilor timoceni, afirma: ,,.Din punct de vedere al
graiului, teritoriul locuit de acesti Romani se mparte In doud parti: una mai mare, la
Vest, care apartine graiului banatean, i a doua la Est, in Craina, in care se vorbeste un
graiu foarte apropiat de cel din partea apuseana a Olteniei”, oferind si o succintd
descriere a diferentelor dintre cele doud idiomuri: ,,Deosebirea dintre cele doud graiuri o
constitue mai ales felul in care se pronunta sunetele ¢, d, urmate de e, i, si africatele ¢,
(ce, ge). In localitatile cu graiu banitean, in loc de #, d (urmate de e, i) se rosteste ¢, dz,
iar in loc de ¢, g (ce, ge), §, Z. In localitatile care tin de graiul oltenesc, ¢ ¢ se rostesc ca
in limba literara (ce, ge), dar ¢, d (urmate de e, i) devin ¢’, d’, ca in Vestul Olteniei si prin
Transilvania” (Patrut 1942: 331). Emil Petrovici, intr-un studiu aparut in acelasi numar
al Anuarului Arhivei de Folklor, descrie graiul vorbit in satul Jdrela, din Serbia de
rasarit, asemanator cu cel de pe Valea Almajului si, In general, cu cel din sudul
Banatului (Petrovici 1942: 56). Aceste doua insemnari se numard, din pacate, printre
foarte putinele surse dialectologice roménesti cu privire la subdialectele vorbite de
romanii timoceni.

Etnolingvista Biljana Sikimi¢, din Serbia, pe baza propriilor cercetari de teren
desfasurate intre anii 1999 si 2000, a realizat o hartd a graiurilor romanesti vorbite pe
teritoriul acestui stat. Aceasta, pe langad patru puncte romanesti din Banatul sarbesc, a
inclus sase localititi de ungureni (Dubocka, Kladurovo, Jabukovac, Zlot, Metovnica si
BasSevica) si sapte de farani (Podvrska, DuSanovac, Kobisnica, Mokranje, Kovilovo,
Gradskovo si Halovo) de pe Valea Timocului (Sikimi¢ 2003: 89). Autoarea tragea
concluzia cd, in arealul lingvistic extrem de complex al Serbiei de nord-est — in zona
existand sate de sarbi, de romani ungureni si tarani, precum si de bufeni (stabiliti relativ
recent in orasele miniere din zond) si incheindu-se multe casatorii mixte — situatia
lingvistica este mult mai complicatd decat s-ar parea. Astfel, pe langad cele doua
subdialecte, bandtean si muntean, trebuie sa se tind cont si de existenta graiului
bufenilor, in jurul orasului Majdanpek. In ceea ce priveste subdialectul banatean, exista
o serie de diferente intre graiurile vestice (satele Dubocka si Kladurovo) si cele estice
(punctul Metovnica), satul Zlot, pe de altd parte, deosebindu-se si de unele, si de
celelalte. Si in spatiul relativ redus in care se vorbeste subdialectul muntean exista cel
putin doud graiuri diferite, fara granite foarte ferme (Sikimi¢ 2005 a: 149-150). Din
perspectiva sociolingvistica, cercetdtoarea sarba observa diferente In limba vorbitd intre
persoanele tinere si batrane, notand ca la tineri (ndscuti, de reguld, dupd 1960) pot fi
observate modificari de intonatie si restrAngerea fondului lexical; de asemenea, influenta
dialectului sarbesc vorbit in zona este evidentd in calcuri i in numeroasele Tmprumuturi
lexicale (Sikimi¢ 2001: 113).

Romanii din zona Timocului bulgaresc se impart in valeni, cdmpeni si padureni,
dupa zonele geografice In care traiesc. Desi cunoscute de multd vreme, nici aceste
graiuri nu s-au bucurat de atentia corespunzitoare din partea specialistilor. Primele
cercetdri dateaza de la inceputul secolului trecut si apartin lui Gustav Weigand, care a
inclus In reteaua anchetata de el in vederea intocmirii Atlasului Limbii Romdne si trei
localitéti din acest spatiu.
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Un sfert de veac mai tarziu, Emanoil Bucuta facea o analiza onorabild a limbii
vorbite in aceste locuri, precum si a folclorului si a istoriei acestei comunitati (Bucuta
1923 /1943/). Incepand cu anul 1969, Virgil Nestorescu a intreprins, in mod sistematic,
anchete dialectale in 28 de localititi cu populatie romaneasca din regiunea Vidin. in
volumul Romadnii timoceni din Bulgaria, acesta a remarcat cateva fenomene care atrag
atentia chiar de la primele contacte cu vorbitorii acestor graiuri, $i anume o serie de
fonetisme arhaice si de fenomene morfologice iesite din comun, dintre care cel mai
interesant pare a fi conservarea unei forme identice de conjunctiv si indicativ,
explicatd prin conditiile speciale de evolutie pe un teren lingvistic strain, departe de
influenta nivelatoare a limbii romane literare, nu printr-o relatie cu dialectele sud-
dunarene (Nestorescu 1996).

1.3. Amplasarea comunitatii

Comunitatea romanilor timoceni din cele doud state slave sud-dunarene, Serbia
si Bulgaria, este plasatd in triunghiul teritorial cu baza la nord pe Dunire, pe segmentul
cuprins intre localitatile romanesti Baziag si Calafat, care are drept axad principald raul
Timoc. In nord-estul Serbiei, acestia ocupa zona cuprinsa intre Dunire la nord, granita
cu Bulgaria® la est, rdul Morava la vest si Muntii Rtanj (sau axa Para¢in-Zajecar) la sud,
forméand un continuum demografic cu cea din nord-vestul Bulgariei, aflata intre orasul
Vidin, granita cu Serbia si Dunare.

Cat priveste numarul de localitati cu populatie roméneasca din Bulgaria, datorita
faptului ca aceastd comunitate este semnificativ mai redusd numeric decat cea din
Serbia, lucrurile sunt destul de clare. In anul 1913, Valsan afirma cd ,roménii din
Bulgaria se intind in grup foarte compact pe malul Dunarii, intre orasul Vidin si raul
Timoc, fiind, astfel, in continuare cu roméanii din Serbia. Aceasta bucatd de pamant cu
adevarat romaneasca 1n privinta populatiei, cuprinde 36 de sate curat romanesti” (Valsan
2001: 257). Aproape 90 de ani mai tarziu, o altd cercetitoare a acestei regiuni, Monica
Budis, ajungea la o concluzie asemanatoare. Vorbind despre romanii timoceni din
Bulgaria ca despre o ,,0aza de romanitate orientald in mijlocul unei mase slave”, Budis
pleda pentru considerarea acestora drept comunitate, aducand ca argument numarul de
localitati in care acestia traiesc: ,,S1 cum ar putea fi considerata altfel decat comunitate, cand
este vorba de un numar de peste 30 de sate, situate numai in zona Vidin si de inca
aproximativ 20 de localitati compact roméanesti, aflate pe valea Dundrii, de la Vidin la
Ruse?” (Budis 2001: 27).

In privinta numarului de sate romanesti’ din Serbia, datele riman destul de
aproximative, datoriti dimensiunii apreciabile a comunitatii. in 1905, Tihomir Pordevi¢
afirma ca ,,in Serbia existd 485 de localitdti locuite de roméani, dintre care, in 165
numarul lor este insemnat” (Georgevici 1905 /1943/: 28), iar in 1943, A. Dumitrescu-
Jippa si O. Metea mentionau ca ar fi vorba de 315 sate in care locuiesc romani, dintre
care 202 pur romanesti (Dumitrescu-Jippa si Metea 1943). In ultimele decade insi, se
pare ca populatia romaneascd din Serbia de rasarit a scazut simtitor, drept rezultat al
diferitelor politici de asimilare. Cu toate acestea, e cert cd astdzi timocenii locuiesc Tn mai

* In majoritatea studiilor roméanesti se mentioneaza ca Timocul este granitd statald intre Serbia si
Bulgaria. Trebuie sa atragem 1nsa atentia asupra faptului ca, in prezent, acest rau se gaseste pe teritoriul Serbiei.

> Mentiondm cé facem referire doar la comunitatea istorici a romanilor timoceni, diferitad de cea a
romanilor din Banatul sarbesc.
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mult de o sutd de localitati aflate pe teritoriul catorva regiuni administrative, si anume: Bor,
Perdap, Golubovac, Kladovo, Majdanpek, Negotin, Pozarevac, Resava si Zajecar.

1.4. Dimensiunea comunitatii

Cea mai veche statistica identificata de cercetatorii roméani cu privire la romanii
timoceni din Serbia se referd la anul 1846, cand au fost inregistrate 97.215 de persoane
(Valsan 1913 /2001/: 264, Dumitrescu-Jippa si Metea 1943: 24). In 1850, in statisticile
sarbesti aparea un numar de 104.343 de romani, pentru ca, patru ani mai tarziu, numarul
romanilor sa creasca la 122.593 (Constante 1929). La inceputul secolului al XX-lea,
numarul acestora a atins cifra maxima, de aproape 160.000. Dupa primul razboi
mondial, primul recensdmant oficial, facut in 1921, a inregistrat, pe teritoriul intregii
Tugoslavii, 231.068 de romani, dintre care, intre Timoc si Morava, 149.946 (Zbuchea
2002: 72). Dupa cum se poate lesne observa, cifra este aproximativ echivalentd cu cea
din 1854, insa toate aceste date trebuie privite cu circumspectie, pentru ca recensamintele au
fost intotdeauna tributare unei politici sau alteia, care au incercat sa gaseasca diverse solutii
de escamotare a chestiunii Inregistrarii roméanilor din aceasta regiune.

Ilustrative sunt si statisticile bulgare de dupa 1878. Daca in 1910 numarul
romanilor atingea cifra maxima (79.429), dupa razboi aceasta este In continud descrestere,
ajungand, de la 57.312 de persoane, in 1920, la 16.405 in 1934 (Zbuchea 2002: 74).

In perioada interbelici, diversi cercetitori si reprezentanti ai autoritatilor sau ai
timocenilor au avansat cifra de 300.000 de romani in Timocul sarbesc. De asemenea, un
raport cumulativ al Ministerului Afacerilor Straine din 1935, citat de G. Zbuchea in
cartea sa Romdnii timoceni, mentioneaza existenta in Timocul iugoslav a peste 210.000
de romani si in cel bulgar a circa 100.000 de roméani (Zbuchea 2002: 76).

In ultimul timp, atat in Serbia, cat si in Bulgaria, timocenii au fost trecuti la o
rubrica speciald, cea a vlahilor, incercandu-se mascarea caracterului lor etnic romanesc
si sugerandu-se ca ar fi un popor distinct, cu o limba proprie. La toate acestea s-au
addugat o ratd a natalitatii scazutd, precum si valurile emigrationiste catre vest (initial in
cautarea unui loc de muncd, apoi pentru stabilirea permanentd). Conform
recensamantului sarbesc din 1991, primul in care vlahii apar ca o comunitate etnica
distincta, printre cei 8.733.952 de locuitori ai Serbiei (statistica nu a inclus §i regiunea
Kosovo) se numird 42.364 de roméni si 17.810 vlahi. In orice caz, e interesant de
observat ca, la o intrebare suplimentard, referitoare la limba materna, 71.540 de
persoane au declarat cd vorbesc limba vlaha. Printre acestea, pe langa cei care s-au
declarat vlahi, au mai fost 53.721 de sarbi si 42 de romani®. Indirect, rezultatele acestui
recensamant semnalizeazd cd o mare parte a celor care provin din familii de roméani
timoceni sau familii mixte, in care unul din membri este ,,vlah”, renuntd sa isi declare
identitatea vlahd. Cum se poate vedea din rezultatele de mai sus, acestia au optat, intr-o
proportie covarsitoare, pentru o identitate sarbeasca.

La ultimul recensamant sarbesc, cel din 2002, numarul vlahilor din Serbia a
crescut la 40.054 (0,53% din totalul populatiei), depasindu-1 pe cel al roméanilor, a caror
cifra se ridica doar la 34.576 (0,46%) (Recensimant 2002). In comparatie cu datele din
1991, numirul acestora s-a dublat. Insi aceste date trebuie privite mai degraba ca o
crestere a prestigiului si ca o Iimbundtitire a imaginii de sine a comunitatii decat ca o
crestere drastica a populatiei romanesti.

® Datele au fost obtinute de la Institutul National de Statistica din Belgrad.
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La recensamantul bulgar din 1992, 5.159 persoane s-au declarat vlahi, iar 2.491
romani. Trebuie insa remarcat faptul ca in cele doud categorii se afld atat romani, cat si
aromani Tmprastiati in Intreaga Bulgarie (Zbuchea 2002: 80).

Pe de altd parte, reprezentantii timocenilor din Serbia si Bulgaria vehiculeaza
astdzi cifre extrem de mari, vorbind chiar de 2 milioane de roméni pe Valea Timocului.
Discrepantele intre recensamintele oficiale si cele ale diferitelor asociatii si ONG-uri
stau, de asemenea, marturie pentru extremismele care anima si o parte, si cealalta. Cert
este cd numdrul timocenilor, In momentul de fatd, este dificil de aproximat, in conditiile
in care multi dintre ei refuza sa isi declare identitatea etnica, si mai multi sunt plecati la
muncd In tarile Europei vestice, iar ultimul recensdméant nu a mai inclus, la rubrica
informatii suplimentare, limba materna.

1.5. Origini

In ceea ce priveste originea romanilor timoceni, frapanti este lipsa, aproape
totala, de izvoare bibliografice. Daca vlahii din Peninsula Balcanica, in general, au atras
atentia multor Invatati si céldtori strdini, informatiile despre romanii timoceni sunt
extrem de sumare, acestia fiind, de cele mai multe ori, consemnati doar accidental. in
1904, F. Kanitz facea observatia ca ,,originea Rumunilor, Vlahilor sau Romaénilor, cu
toate sfortarile stiintei istorice, n’a fost clasificatd indeajuns pana astdzi. Niebuhr i
numea un popor enigmatic. Alti cercetatori se supralicitau in ipoteze, care duceau la cele
mai contradictorii concluzii” (Kanitz 1904 /1943/: 13). Unsprezece ani mai tarziu,
George Vilsan, caracterizand in mod foarte general situatia cunoasterii pe acest teren,
sublinia, 1n aceiasi termeni ca si invatatul german: ,,Marginindu-ne la grupul compact
romanesc dintre Morava si Timoc, in privinta vechimii lui, mai toti istoricii romani si
sarbi sunt de acord: nu avem dovezi de o mare vechime a roménilor din aceste
tinuturi” (Valsan 1913 /2001/: 262).

Existd multe voci care sustin c¢a procesul de etnogeneza a poporului roman a
avut loc pe ambele maluri ale Dunarii. Cronicile secolelor al XVIlI-lea si al XVIll-lea,
mai apoi scrierile lui Dimitrie Cantemir si ale Scolii Ardelene, precum si operele
istoricilor A.D. Xenopol, Nicolae lorga, Dimitrie Onciu si ale multor lingvisti, dintre
care 1l amintim doar pe C.A. Rosetti — toate acestea demonstreaza unitatea de limba si de
traditii folclorice a romanilor din nordul si din sudul Dundrii. De asemenea, intr-o
lucrare foarte recentd, I.F. Dobrescu si Nicoleta-Laura Dobrescu considera ca cea mai
plauzibila ipoteza este ci ,,0 parte a lor (a romanilor timoceni, n.m.) sunt urmasii directi
ai populatiei romanizate din provinciile Moesia Superior si Dacia Ripensis” (Dobrescu
si Dobrescu 2005: 85).

Cu toate ca teoria roesleriand sau imigrationista a fost demontatd in epoca,
trebuie amintit cd aceasta, bazandu-se tot pe lipsa izvoarelor istorice, sustinea ca dacii au
fost distrusi 1n totalitate in cele doua razboaie daco-romane si cd romanii s-au format la
sud de Dundre si apoi au imigrat la nord. Astfel, s-a considerat cd zona Timocului a
constituit una dintre vetrele de formare a poporului roman, fiind, totodata, si o veriga de
legatura intre romanii de la nordul Dunérii §i aromanii din inima Peninsulei Balcanice.
Combatandu-se autohtonia si continuitatea romanilor timoceni, a fost lansata, in mod
complementar, o altd ipoteza, contrara celei roesleriene. Aceasta teorie, care admitea
apartenenta timocenilor la blocul roméanesc, sugera ca o parte din romanii traitori in
Oltenia si in Banat au trecut Dunirea si s-au stabilit de o parte si de alta a Timocului,
mai ales 1n secolele al XVIII-lea si al XIX-lea, acestora addugandu-li-se si importante

78

BDD-A767 © 2006 Institutul de Filologie Romana ,,A. Philippide”
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.19 (2026-02-17 04:49:17 UTC)



Cultura populara a romanilor din Timoc

contingente provenind din sudul Peninsulei Balcanice, din randurile aroménilor
(Zbuchea 2002: 8).

In mediile sarbesti si bulgiresti a circulat chiar teoria ci grupuri masive de
sarbi, respectiv de bulgari, au trecut candva in Romaénia, din cauza opresiunilor
turcesti, unde au stat un timp, au invatat limba si au deprins obiceiurile, iar apoi s-au
intors 1n locurile de bastina.

C. Constante, intr-o lucrare publicata in 1929, avansa céteva ipoteze cu privire
la sosirea roméanilor pe Valea Timocului. Potrivit invatatului roman, trei sunt datele
posibile la care s-ar fi petrecut migratia acestora: 1) in secolul al XIV-lea, dupa navilirea
turcilor; 2) in secolul al XVII-lea; 3) in anul 1848 — ungurenii (care au fugit din Ungaria
dupd revolutia lui Horea, Closca si Crisan) si in anul 1838 — faranii (in timpul
Regulamentului organic) (Constante 1929). De asemenea, invatatul roman citeaza o
serie de acte care documenteaza faptul ca sate intregi de romani au trecut din Romaénia si
Ungaria in Serbia. Astfel, la 1630 se mentioneaza trecerea unui sat intreg in partile
Vidinului, iar la 1787 se stie cd din judetul Dolj au emigrat in sudul Dundrii peste
15.000 de tarani. De asemenea, C. Constante sustine si ideea migratiilor permanente,
de data recenta.

Stefan Metes, vorbind despre emigrarile romanilor din Transilvania in Serbia si
fondandu-si afirmatiile pe cronici maghiare, reviste nemtesti de epoca, pe studiile lui
Tihomir Pordevi¢, Felix Kanitz, Ljubomir Jovanovi¢ si Emil Petrovici, sustine, de
asemenea, teoria unei populatii autohtone, peste care s-au suprapus, de-a lungul
timpului, valuri de romani veniti de la nord de Dunare: ,In Serbia — unde erau din
stravechi timpuri romani autohtoni sau veniti in veacul al XVIIl-lea — li s-au adaugat si
romanii ungureni bandteni, care, sdtui de exploatarea ungaro-austriaca, au preferat sa
treacd Dunirea sub domnia de atunci a turcilor. Insusi viitorul imparat Iosif al II-lea,
care a vizitat Banatul timp de o luna, aprilie-mai 1878, scrie despre situatia intolerabila
ce a gasit-o aici” (Metes 1971: 88).

In absenta izvoarelor istorice si a unor argumente solide referitoare la arealul in
discutie, originea si istoria exactad a populatiei de pe Valea Timocului este greu de
creionat. Dacd ei au fost acolo de la inceputurile formarii poporului roman sau au venit
mai tarziu si cand, este greu de spus. Chiar dacd acceptam ideea unei vechi vietuiri
romanesti in regiune, nu putem nega nici faptul ca Imprejurdrile economice, istorice si
politice au condus la migratii succesive, diferite ca amploare in functie de perioada, dar,
in orice caz, numeroase, dinspre regiunile din nordul Dundrii inspre cele din sud.
Fiscalitatea excesiva si sistemul de obligatii la care taranii erau supusi in tarile romane si
in Austroungaria au determinat refugierea la sud de Dundre a numeroase grupuri de
populatie. Chiar primii raportori despre acest tinut au tinut sa noteze ca: ,,Serbia libera,
in care taranul este stdpanul pamantului sau si fauritorul propriului sdu belsug a fost si
mai tdrziu o momeald pentru vlahii din tarile vecine” (Georgevici 1905 /1943/: 39).
Daca suprapunem toate aceste informatii disparate, ,,obtinem, oricit de difuza, imaginea
unor migratii in valuri numeroase, dezorganizate, cateodatd dezorientate sau disperate,
inspre un spatiu inca liber, sau care, oricum, mai putea absorbi populatie” (Hedesan
2004: 379). Migratiile de la nord la sud de Dunére petrecute in decursul vremii explica
nu numai trasaturile lingvistice comune, ci §i asemandrile care merg uneori pana la
identitate Intre folclorul acestei populatii si cel nord-dundrean, Intre obiceiurile si cultura
populara a romanilor de pe ambele maluri ale Dunarii.
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2. Perioada de pionierat a cercetarilor privitoare la cultura populara a

romanilor timoceni

Se pare cé pentru prima data cantecele populare ale romanilor timoceni ar fi fost
culese de catre marele folclorist sarb Vuk Karadic¢, pe cand era vames la Kladovo (1811-
1813) si la Brza Palanka, culegere daruitd lui Gheorghe Asachi in 1823, in semn de
prietenie, dar mistuita de flacari, o data cu Biblioteca nationala din Iasi.

Cele dintai poezii populare de la romanii timoceni au fost publicate la Paris 1n
1889, de catre Emile Picot, in Chants populaires des Roumains de Serbie, culegatori
fiind doi invatatori din familii roméanesti si o institutoare sarboaicad. Textele, scrise cu
caractere chirilice, au fost descifrate de scriitorul francez cu ajutorul lui Alexandru
Odobescu, si traduse apoi in limba franceza.

De asemenea, C. Cosmescu da tiparului cateva Poezii populare de la romanii
din Serbia 1n ,.Convorbiri literare”, anul XXXIII, nr.9, iar Ovid Densusianu, [.A.
Candrea si Th. Sperantia, la 1908, in Graiul nostru, publica folclor din sudul cazanelor
Dunérii (vezi Sandu Timoc 1967).

Incepand cu anul 1859, etnograful F. Kanitz a ficut o serie de anchete de teren
in aceasta regiune, semnand, mai tarziu, cateva lucrari despre Serbia si Bulgaria. El a
consemnat masiva prezenta a romanilor timoceni in zona, despre care a facut numeroase
observatii de naturd etnografica. Subtitlul capitolului al patrulea din lucrarea sa Serbia,
intitulat Romdnii, este edificator in acest sens: Originea romanilor — Limba — Barbatii —
Femeile — Educatia spirituala — Agricultura — Spiritualitatea — Obiceiuri §i datine —
Superstitii. Cu toate cd notatiile despre cultura populara sunt, in general, foarte sumare,
invatatul german descrie, pe mai multe pagini, serbarea patronului casei, care, ca si la
slavii sudici, joaca un rol de capetenie in calendarul roméanilor, precum si nunta, care are
loc cu o pompi speciald. Insi atentia sa este atrasi in special de inmormantirile
romanesti. Datoritd lui avem una dintre primele descrieri ale ceremonialului funerar la
romanii timoceni din Serbia: ,,Ciudate, dar asemanandu-se in multe puncte cu
obiceiurile funebre din aproape tot estul Europei, sunt inmormantarile romanesti. Si la
Romani apar imediat dupd moarte sau chiar incd Inainte de moarte, bocitoare platite,
care 24 de ore si chiar mai multe zile umplu cu vaetele si strigatele lor atmosfera pana si
la groapa. Rudele decedatului amesteca vaetele lor, dureroase, care sunt deseori poetice,
in acest jalnic concert. Mortului i se pun trei obiecte in sicriu: un bat pentru trecerea
Iordanului, o basma pentru imbracdminte si o para pentru Sf. Petru, la deschiderea
portilor raiului. In mormant se pune vin si paine pentru ca mortul si nu duci lipsa nici in
lumea cealalta. Prohodul se savarseste cu mare fast. El se repetd dupa sase saptamani,
sase luni, dupa un an si dupa cinci ani. Ici si colo mai e raspandita credinta in vampiri,
mai ales se banuesc 1n barbatii roscati morti, care pot aparea in orice forma, in chip de
caine, broascd, purece, plosnita, sugand cu predilectie sangele fecioarelor frumoase. Prin
baterea cadavrului in cuie de sicriu sau printr’un tarus puternic, se crede ca ei sunt facuti
inofensivi” (Kanitz 1904 /1943/: 19).

Una dintre primele lucrari sarbesti referitoare la obiceiurile roméanilor de pe
Valea Timocului este semnata nu de un etnograf, cum ne-am fi asteptat, ci de un medic —
Stevan Macaj. Manuscrisul acestuia, elaborat in urma cercetarilor de teren din jurul
orasului Zajecar si datand din a doua jumatate a secolului al XIX-lea, a fost pastrat n
arhivele Uniunii Medicilor din Serbia si a vazut pentru prima oard lumina tiparului cu o
sutd de ani mai tarziu, in revista Razvitak. Acesta face o prezentare sumard, dar bine
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documentatd a obiceiurilor la nastere, nuntd §i inmormantare, a ritualurilor legate de
ciclul calendaristic, a portului popular si a trasaturilor de caracter ale romanilor.

Neobositul Gustav Weigand, excelent cunoscator al tuturor celor patru ramuri
ale romanismului, a facut, la sfarsitul secolului al XIX-lea, o serie de studii lingvistice in
aceasta zona, interesdndu-se, insa, si de port, arhitectura, situatie culturala si politica. A
incercat, de asemenea, sd rdspundd unor intrebari legate de trecutul istoric al
romanilor timoceni §i a constatat procesul de sarbizare si bulgarizare a acestora,
aproximandu-le numdrul la 180.000 in nord-estul Serbiei si la 50.000 in jurul
Vidinului (Weigand 1900 /1943/).

Profesorul bulgar de etnografie Stojan Romanski a cutreierat, in vara anului
1916, toata regiunea dintre Timoc si Morava, cu scopul de a studia etnografia acestui
tinut. A vizitat aproape toate satele romanesti din zona, adunand pentru fiecare dintre
acestea date etnografice si culegdnd poezii populare si alte texte folclorice
(Romanski 1922 /1943/).

Etnograful sarb Tihomir DPordevi¢ este cel care, in aceasta perioada de tatonare a
noului teren si a problematicii roménilor timoceni, a scris o lucrare de proportii despre
romanii din zona de nord-est a Serbiei, intitulatd sugestiv Printre romdnii nostri. Unul
dintre primele jurnale de teren din istoria etnografiei sarbesti, studiul lui Pordevié¢
documenteaza prezenta romanilor Tn aceasta regiune a Serbiei, autorul fiind constient ca
demersul sau nu va fi agreat de ,,patrioti”: ,,Stiu cd multi din patriotii nostri ingrijorati
vor da din cap §i vor spune cd comit o trddare fatd de patrie atunci cand ma Incumet sa
vorbesc despre romanii din Serbia, care, dupd parerea multora, trebuiesc tdinuiti sau cel
putin trecuti sub tacere, pentru cd adevarul asupra romanilor din Serbia poate sa ducad la
0 asa zisd «chestiune romaneasca din Serbia» care, dupd parerea lor, prezinta un mare
pericol. Poate sd fie asa. Dar si fard randurile de fata toatd lumea stie ca in Serbia sunt si
romani” (Georgevici 1905 /1943/: 24). Cu toate c4, la fel ca F. Kanitz sau S. Romanski,
nu ezitd si vehiculeze stereotipuri etnice’, Pordevi¢ ofera informatii demne de incredere
despre cultura populard si obiceiurile romanesti din Serbia de rasarit. Capitolul dedicat
satului Valakonje, din apropiere de Boljevac, este cel mai extins, etnograful descriind in
detaliu obiceiurile de inmormantare, printre care caratul apei, complicatul sistem al
pomenilor, painile rituale, dezgroparea mortului dupa 40 de zile. De asemenea, un
loc special il ocupd paginile despre credinta in moroi, precum si despre ritualul
Craitelor de Rusalii.

Observam ca aceste prime Iincercdri de conturare a unei problematici a
romanilor timoceni, ofera, inainte de toate, detalii despre dispunerea lor geografica si
emit ipoteze despre sosirea lor acolo de la nord de Dunare, descriindu-le uneori
obiceiurile sau oferind scurte culegeri de creatii folclorice. Chiar daca primii raportori
despre romanii din Timoc nu ne ofera studii consistente despre aceastd comunitate, si in
ciuda faptului ca, deseori, le-a lipsit obiectivitatea stiintificd, acestia nu au putut sd nu
observe specificul acestei populatii romanesti, si anume cd, in lipsa scolii, bisericii si
administratiei in limba materna, timocenii au reusit sa isi mentina nealterate, de-a lungul

7 N-as putea spune ca sunt deosebit de inteligenti ori indeménatici. Tot asa, nu sunt nici bravi si nici
demni, ci perfizi §i rautaciosi. Sunt lingusitori i destul de lacomi fatd de bunurile altora. Nimic Inaltator si
generos nu se poate gasi la ei Intr-o masurd mai mare” (Georgevici 1905 /1943/: 36) sau ,,Romanii sunt
sireti, lasi, cruzi si lenesi. (...) Romanul ocoleste lupta si argumentul fatis. in dos, insi, sti la panda pentru
jaf si omor” (Kanitz 1875 /1943/: 17).
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veacurilor, limba si obiceiurile, care au functionat ca o adevérata ,.centurd de rezistenta”
pentru pastrarea identitatii nationale.

3. Cercetiri si studii romanesti referitoare la cultura populari a roménilor

timoceni

3.1. Concretizarea problematicii roméanilor timoceni

Cei doi cercetdtori roméni care inaugureaza un nou capitol al stiintelor umane
romanesti, un capitol care poate fi numit, generic, problematica romdnilor sud-
dunareni, sunt geograful George Valsan si lingvistul George Giulea. Cercetatoarea
timigoreanca Otilia Hedesan, in studiul intitulat Dilemele unei comunitati uitate: viahii
din Timoc, face o analizd detaliatd a lucrarilor celor doi oameni de stiintd despre
comunitatea de roméani din sudul Dunarii (Hedesan 2004).

In anul 1913, cei doi foarte tineri cercetitori publicd impreund o culegere de
texte traditionale 1n versuri, intitulatd Dela romdnii din Serbia, Culegere de literatura
populara cu harta, fotografii, note, glosar, iar George Valsan, trei studii separate,
intitulate Romanii din Serbia, Romdnii din Craina Serbiei si Romdnii din Bulgaria §i
Serbia — Asezare, vechime, numar, fizionomie, stare economica gi sociala (aparute mai
intdi in volumul colectiv Romdnia si popoarele balcanice si reluate apoi in volumul
tematic Romdnii din Timoc, vol. 1I, Culegere de izvoare ingrijitd de C. Constante si A.
Golopentia si In George Valsan, Studii antropogeografice, etnografice si geopolitice).
Aceste texte isi propun sa semnaleze existenta unor comunitati romanesti incd prea putin
studiate la sud de Dundre. in acest sens, Otilia Hedesan detaliaza: ,,Este vorba despre un
domeniu de studiu care trebuia, din capul locului, decupat si distins de cercetarea
aplicatd a comunitatilor reprezentate de vorbitorii dialectelor sud-dunarene: aromanii,
meglenoromanii ori istroromanii. Altfel spus, orice referire la «romanii sud-
dundreni» trebuia sd insemne, implicit, o discutie despre «romanii din trunchiul
dacoromanesc» care locuiesc undeva in Balcani si, cel mai frecvent, pe Valea
Timocului” (Hedesan 2004: 372).

Studiile celor doi cercetdtori vin sd confirme importanta subiectului la care se
facusera referiri pasagere inca de la mijlocul secolului al XIX-lea si sa-i contureze
morfologia cu ajutorul informatiilor existente in literatura de specialitate, dar, mai ales,
pe baza propriilor cercetari de teren, intreprinse In prima decada a secolului al XX-lea,
care ,,au avut scop pur stiintific, geografic, etnografic, lingvistic” (Valsan 1913 /2001/:
257). Studiile lui Valsan si Giuglea orienteaza, indirect, interesul pentru comunitatea
romanilor timoceni pe patru traiecte: geografic, demografic, istoric si
etnografic/folcloric, ,oferind, prin ele insele, un exemplu pentru utilitatea si
complexitatea unui raport situat la intersectia acestor tipuri de investigatie stiintifica”
(Hedesan 2004: 373).

3.2. Cercetatorii romani despre Timoc pana la al doilea razboi mondial

In anii care au urmat s-au scris citeva studii de referintd despre Timoc. Aici
trebuie amintite cele trei volume Romdnii din Timoc, aparute intre 1942 si 1943 si
ingrijite de C. Constante si Anton Golopentia. Aceste trei volume reiau, traduc si
editeaza unele studii mai vechi, publicate la Inceputul secolului, cum ar fi cele ale lui
Felix Kanitz (Bulgaria Dunareana si Balcanii $1 Romanii), Gustav Weigand (Romdnii §i
aromanii in Bulgaria), Tihomir Pordevi¢ (Printre romdnii nostri), sau, mai tarziu, cum ar fi
cel al lui Valsan, publicat pentru prima datd in 1913, Romdnii si aromdnii din Bulgaria.
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De asemenea, volumul al treilea include amplul studiu al lui Emanoil Bucuta,
aparut in 1923, Romdnii dintre Vidin si Timoc, care semneazd o mini-monografie
inchinata romanilor ,,vidineni”, o scriere pasionatd, cu certe calitdti literare, avand,
totodatd, si valoarea stiintifica ce i-o conferd varietatea si bogitia de informatii. In cea
de-a treia parte a studiului, Datinele, Bucuta prezinta cateva obiceiuri ale timocenilor
din Bulgaria, printre care joimadrica, creitele si calusarii.

In 1929, C. Constante publica lucrarea intitulatd Romdnii din Valea Timocului i
a Moravei, care reprezintd, de fapt, conferinta tinutd la Societatea de Cultura Macedo-
Romana, in primavara anului 1925. Scrierea, conceputd in urma unei calatorii pe Valea
Timocului, care a avut loc In 1906 si in cursul careia a adunat costume si obiecte
casnice, este una la fel de pasionantd ca a lui Bucuta, Constante deplangand faptul ca
»principiul nationalitatilor”, dupa razboi, nu si-a putut gasi in totalitate aplicarea si ca
»fasii sdngerande din trupul mare si frumos al neamului roménesc” au ramas in afara
granitelor Roméaniei Mari. Cu toate cd lucrarea nu este de o importantd etnografica
deosebitd, autorul face unele observatii foarte pertinente cu privire la credintele
romanilor timoceni. Pe ldngd mentiunea ca datinile lor la nastere, casdtorie si
inmormantare se aseamanad cu cele ale romanilor din Ungaria, Constante atrage atentia
asupra faptului ca sistemul de credinte al romanilor timoceni este un amestec curios de
crestinism §i paganism. Dintre ,superstitiunile pagane” sunt amintite credinta in
pricolici, dezgroparea mortilor dupd 40 de zile, arderea batranilor neputinciosi cu fierul
rosu dupa ceafa pentru a le grabi moartea, precum si nenumaratele pomeni. Constante,
ca si predecesorii sdi, Giuglea si Valsan, observa ca timocenii au imprumutat de la sarbi
slava (sarbatorirea unui anumit sfant ca patron al familiei si al casei). De asemenea,
acesta face cateva notatii sumare si despre un ,,joc ipnotic”, care are loc in ziua de
Rusalii. Este, desigur, vorba despre ,,caderea Rusaliilor” sau ,,cdderea din Soimane”,
despre care scrisese, la Inceputul veacului, invatatul sarb Tihomir Pordevié, si al carui
studiu Constante avea sa-1 traduca peste cativa ani. Ceremonia fusese remarcatd insa
inainte de Pordevi¢, in jurul anului 1890 de catre un institutor sarb, Riznic¢, si descrisa
de el in revista lui Fr. Krauss, Am Urquell. In 1938 si 1939, G.A. Kiippers a asistat la
»caderea Rusaliilor” in acelasi sat si a fost uimit sa regaseasca exact acelasi ansamblu
ritual pe care-1 descrisese Rizni¢ cu o jumatate de secol Tnainte (Eliade 1995: 208-208).
Important de mentionat e cd acest obicei se pastreaza si astdzi in satele din jurul
localitatii Duboka, mentionati de Pordevié si de Eliade®.

O lucrare de mai micd importanta este 7imocul, semnata de A. Dumitrescu-Jippa
si Octavian Metea si aparutd in 1943 la Bucuresti. Scopul acesteia este sd aduca in
atentia opiniei publice problema timoceand, adica existenta romanilor in spatiul de la
sud de Dundre, precum si incercarile oficialitatilor sarbesti de a suprima aceastd
minoritate romaneasca.

Cele mai importante studii ale acestei perioade apartin nsa celor doi lingvisti
clujeni Emil Petrovici si lon Patrut si au fost publicate in anul 1942 in ,,Anuarul arhivei
de folklor”, volumul VI. Studiul lui Petrovici, Note de folklor dela romdnii din Valea
Milavei (Sdrbia), se bazeaza pe ancheta dialectala efectuatd de acesta in anul 1937 pentru
Atlasul Lingvistic Romdn 11, la sud de Dunare, In Serbia orientala, si anume in satul

8 In perioada interbelicd, in Serbia s-a scris foarte mult despre ciderea in transd a locuitorilor satului
Duboka, aceasta fiind tema preferata atat a jurnalistilor, cat si a oamenilor de stiinta — medici sau etnologi.
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Jdrela, in timp ce la baza studiului lui Patrut, Folklor dela romdnii din Sdrbia, sta o
ancheta condusa 1n anul 1941 printre prizonierii de origine romana din armata iugoslava
(In jur de doud mii), o parte originari din Timoc, o parte din Banatul iugoslav, care in
acel an au fost predati autoritdtilor militare romane, fiind cantonati in patru sate din
apropierea Timisoarei.

Daca despre romanii din Krajna scriseserd G. Giuglea si G. Valsan cu 30 de ani
inaintea lui Emil Petrovici, acesta, originar, la randul lui, din Banatul iugoslav, alege,
pentru ancheta sa lingvisticd, satul Jdrela de pe Valea Mlavei, populatia de aici fiind
complet necunoscutd mediilor stiintifice romanesti. Dupd o scurtd trecere In revistd a
lucrarilor invatatilor vremii care au ajuns 1n regiune (Gustav Weigand, Stojan Romanski
si Ljubomir Jovanovi¢), Petrovici vorbeste despre sat si despre imprejurimile acestuia
(prima parte a studiului fiind structurata ca un jurnal de teren), apoi despre ocupatia,
hrana, locuinta, portul, viata religioasa si cultura jdrelenilor. Doud dintre cele mai solide
subcapitole ale studiului sau sunt cel referitor la graiul acestor romani (despre care am
discutat mai sus) si cel care le descrie folclorul si obiceiurile. Petrovici atrage atentia
asupra asemanarilor dintre folclorul si graiul timocenilor din Jdrela si cel al romanilor de
pe Valea Almajului, unde a ficut, de asemenea, anchete pentru Atlasul Lingvistic
Roman. Acesta observa ca, In timp ce descantecele si practicile magice sunt foarte
frecvente, poezia populard este, in acest tinut, pe cale de disparitie: ,,Aci, la marginea
teritoriului roménesc, se pare ci doinele si strigiturile sunt pe cale de a pieri. In ce
priveste balada, se pare ci a disparut de mult de la Jdrela. In privinta aceasta e o mare
deosebire intre Romanii din spre Morava si intre aceia din spre Timoc, adica din Craina,
unde lautarii pastreaza pana astdzi cantecele vechi romanesti” (Petrovici 1942: 58). In
continuare, reputatul lingvist trece in revistd obiceiurile de peste an, insistdnd asupra
praznicului casei (slava), Santoaderului, Craciunului, ilustrand apoi datinile timocenilor
din Jdrela la nuntd, nastere si ITnmormantare. O culegere de doudzeci si unu de texte
(descantece si vrdji) referitoare la obiceiurile si credintele despre care a vorbit in
capitolele precedente, precum si un glosar dialectal, vin sa completeze acest studiu foarte
dens, care reprezinta §i astdzi o sursd documentara valoroasa pentru etnografi si lingvisti.

Studiul lui Patrut, spre deosebire de cel al lui Petrovici, se bazeaza pe materialul
cules de la 47 de informatori din 27 de localitdti de pe Valea Timocului, stabilind astfel
o retea destul de densd de puncte pe intreaga regiune din estul Serbiei locuitd de romani.
Si Patrut constata, la fel ca Petrovici, ca, pe masura ce te indepartezi de masa mare a
romanismului de peste Dundre, poezia dispare: ,,Cred ca cele spuse de Emil Petrovici
despre Jdrela sunt valabile pentru intreaga partea de Vest si Sud a regiunii locuite de
Romani: poezia, cantecul, jocul si portul romanesc dispar, iar influenta sarbeasca se
accentueaza” (Patrut 1942: 330). Pe langd paginile dedicate graiului vorbit in regiune,
despre care am discutat mai inainte, studiul include si un subcapitol numit Obiceiurile, in
care autorul trece 1n revista obiceiurile la nastere, nunta, inmormantare si, dintre sarbatorile
de peste an, aminteste Craciunul, Anul Nou, Boboteaza, Pastele, Santoaderii, Matcalaul,
Sfantul Gheorghe etc. Lucrarea se incheie cu o culegere cuprinzatoare de texte — povesti,
balade, cantece, franturele, ghicitori, credinte si superstitii, descantece si practici magice.

3.3. Perioada de dupa revolutia din 1989

In perioada regimului comunist a fost absolutizatd ideea ci etnogeneza
romaneascd, geografic vorbind, a avut loc doar in spatiul nord-dunédrean. Respingerea
teoriei roesleriene a fost insotitd de ignorarea completa a realitatii istorice a prezentei
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romanesti In vremurile medievale la sud de Dundre. La acestea s-a mai adaugat si
doctrina ceausistd a ,neamestecului in treburile interne” ale altor popoare, aplicata la
tarile din spatiul balcanic. Pe aceastd baza, oficialitatea a impiedicat sau interzis
cercetdrile si chiar informarea despre existenta unor comunitati romanesti aflate dincolo
de hotarele statului roman. Daca in ceea ce priveste situatia romanilor de peste Prut, din
motive evident politice, situatia s-a modificat prin anii *70-’80 ai secolului trecut, nu
acelasi lucru s-a intdmplat si cu romanii sud-dunareni.

Cu toate acestea, In perioada comunistd, reusind sa treaca de cenzurd, a vazut
lumina tiparului culegerea Cdntece batranesti si doine, semnatd de Cristea Sandu
Timoc, originar, dupa cum o aratd si numele, de pe Valea Timocului. Aceasta colectie
impresionantd de peste 500 de texte include si citeva observatii cu privire la aria de
raspandire a diferitelor motive baladice In Balcani si la circulatia anumitor forme
folclorice: ,,Poezia populard timoceana e bogatd in cantecele numite «franturele» sau
«dragostele», in doine, colinde, bocete, cintece de leagin. In privinta circulatiei
«franturelelor» sau «dragostelelor» si a cantecului batranesc se poate spune ca, in timp
ce lirica este vie in fiecare camin timocean, balada mai traieste in fiecare comuna doar la
cativa barzi pasionati, cu memorie capabild de a putea retine Intre 5.000-15.000 de
versuri, dintre care multi sunt nestiutori de carte” (Sandu Timoc 1967: 21). In orice caz,
principalul merit al acestei culegeri este de a fi perpetuat interesul pentru comunitatea
romanilor timoceni intr-o perioada dificila pentru etnografia romaneasca.

Dupa 1989 insa, situatia Incepe sd se modifice. Mediile academice si stiintifice
ies din inchistarea la care le fortasera anii de proletcultism si activitatea de cercetare se
intensifica. In aceasta perioadd, Timocul bulgiresc a fost vizitat de mai multe echipe de
cercetatori romani, ale caror anchete de teren s-au concretizat in trei volume referitoare
la folclorul, cultura populara si identitatea acestei grupe etnice — Romdnii timoceni din
Bulgaria, de Virgil Nestorescu (1996), Folclorul romdnilor din Timocul bulgaresc, de
Nicolae Panea, Cornel Balosu si Gheorghe Obrocea (1996) si Comunitatea romdneasca
de pe Valea Timocului bulgaresc, de Monica Budis (2001), precum si intr-o serie de
lucrari de mai mici dimensiuni (Balosu 2004, Panea 2004).

Comunitatea romdneasca de pe Valea Timocului bulgaresc are doua parti
convergente: in prima se face o analiza teoretica a factorilor istorici, geografici, social-
economici ai comunitatii de pe Valea Timocului in contextul slav Tnconjurdtor, in timp
ce a doua parte cuprinde transcrierea materialului cules de cercetator, care este structurat
in doud categorii: asezari — gospodarie si obiceiuri, impartirea zonei studiate fiind facuta
in functie de satele de valeni, cdmpeni si padureni. Volumul se adreseazd nu doar
etnologilor si folcloristilor, ci si publicului larg. Una dintre scaderile principale ale
lucrarii este nsa ca textele culese pe teren sunt reproduse intr-o transcriere fonetica
aproximativa, precum si faptul cd materialele sunt inegale ca amploare si informatie.

Folclorul romanilor din Timocul bulgaresc este rodul unei cercetari desfasurate
intre anii 1993 si 1995 si isi propune sa ,radiografieze” starea actuald a creatiei
folclorice din aceastd zona. Transcrierile culegerilor folclorice alcatuiesc cea mai mare
parte a lucrarii, ele fiind Insotite de un bogat material fotografic si precedate de un
studiu referitor la cantecul popular din regiunea studiatd. Volumul este un material util
pentru folcloristi, dar intr-o masurd mai mica pentru dialectologi, reprezentind un
semnal cu privire la starea culturii spirituale a roméanilor din Timocul bulgaresc.
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Cartea lui Virgil Nestorescu, Romdnii timoceni din Bulgaria, a luat nastere in
urma anchetelor de teren ale autorului efectuate intre anii 1969 si 1972, precum si in
1993. Volumul este o culegere de texte dialectale — productii folclorice de diferite genuri
(povestiri si cantece despre haiduci, ,.frAnturele”, descantece, colinde, povesti, snoave,
ghicitori etc.), precum si naratiuni privitoare la obiceiuri, traditii religioase §i ocupatii
traditionale specifice in satele cu populatie romaneasca din sudul Dunarii.

Din 1993 incoace, Otilia Hedesan a dovedit o preocupare constantd pentru
aceastd comunitate, efectudnd numeroase anchete de teren atdt in Serbia, cat si in
Bulgaria, publicand articole si studii in care abordeaza diferite aspecte etnografice si
folclorice ale respectivelor comunitati roménesti (vezi Hedesan 1997, 1998 a, 1998 b,
2001), precum si delicata problema identitard a timocenilor (Hedesan 2004). Aceasta,
printre altele, aduce in discutie ,,caracterul de palimpsest cultural” al creatiilor folclorice
ale timocenilor, aflati la punctul de confluenta al catorva spatii simbolice — folclorul
romanesc, mitologia slava, credinta crestina si contextul istorico-politic al balcanilor
(Hedesan 1999: 227). Acest lucru este de maxima importantd, deoarece atrage atentia
asupra principalei caracteristici a acestei zone ,,piele de tigru”, adevarat melting pot,
care, 1n ciuda diferitelor extremisme care au Incercat sau sa o ,,romanizeze” complet sau
sd o ,sarbizeze”, ramane un creuzet in care, de-a lungul timpului, s-au contopit
credintele pagane ale ambelor popoare cu véna crestinismului, pentru a da nastere
incredibilului sistem de credinte si practici traditionale Intalnit astazi in Timoc.

4. Cercetiri sirbesti’ pe Valea Timocului

4.1. Perioada de dupa al doilea razboi mondial

In ceea ce priveste cercetirile efectuate in Timoc de specialistii sarbi dupa al
doilea razboi mondial, acestea au capdatat un caracter organizat abia dupa anul 1962, data
la care s-a anuntat intentia construirii hidrocentralei de la Portile de Fier si, prin urmare,
inundarea satelor de pe malul Dunarii'’.

Institutul de Etnografie din cadrul Academiei Sarbe de Stiinte si Arte din
Belgrad a demarat o serie de cercetari in satele respective, care s-au incheiat in anul
1969, data pana la care s-au conceput o serie de monografii ale localitatilor din regiune,
publicate in Zbornik Radova Etnografskog Instituta, revista Institutului de Etnografie
din Belgrad. In anul 1973 apare primul volum al revistei, dedicat Portilor de Fier, care
grupeazi o parte a rezultatelor acestor cercetari. Insa in capitolul introductiv, referitor la
originea locuitorilor de pe malul Dunarii si la limba vorbitd de ei, autorii afirmd ca
populatia acestei zone vorbeste limba vlahd, nu roména, si ci cea mai mare parte a
locuitorilor au migrat din stdnga Dundrii In urmd cu unul-doud secole, impunand
populatiei sarbesti graiul propriu si asimiland-o."' Romanii din aceasti zona vor fi, prin

° Trebuie spus, de la bun inceput, cd numarul lucrrilor sirbesti cu privire la romanii timoceni il
depaseste cu mult pe al celor romanesti. Din acest motiv nu vom lua in discutie toate studiile, ci ne vom
focaliza doar asupra celor mai importante.

10 In timpul discutiilor dintre Iugoslavia si Roménia cu privire la construirea comuni a hidrocentralei
Portile de Fier, Institutul pentru Avansarea Activitatilor Comunale al R.S. Serbia s-a adresat Institutului de
Etnografie al Academiei Sarbe de Stiinte si Arte cu cererea de a studia habitatul de pe malul sarbesc al
Dunatrii, care, in cazul construirii hidrocentralei Portile de Fier, va fi inundat complet sau partial, precum si
de a propune posibile amplasamente pentru stramutarea comunitatilor respective (...)” (Zrei 1973: 9).

" Cercetarile referitoare la originea locuitorilor din zona Portilor de Fier au stabilit ci aceasti
populatie e de origine sarba, dar cd limba sa materna este vlaha (o romana arhaica, cu un numar insemnat de
elemente slave). Intr-o anumiti mésurd, acesta este un caz foarte interesant: o comunitate care vorbeste
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urmare, taxati drept ,,populatia din nord-estul Serbiei care vorbeste limba vlahd”. Acesta
va fi, timp de multe decade, punctul de vedere al cercetitorilor sarbi cu privire la
populatia romaneasca de pe malul Timocului, fapt reflectat si in statisticile si
recensdamintele oficiale.

Tot in jurul anului 1965, si cercetatorii de la Muzeul de Etnografie din Belgrad
efectueaza ample cercetdri etnologice ale satelor din estul Serbiei, concretizate in
publicarea unor monografii zonale in Glasnik Etnografskog Muzeja (Buletinul Muzeului
de Etnografie). Principala scadere a majoritatii lucrarilor incluse In aceste volume este
ca nu se mentioneazad daca materialul publicat este obtinut de la roméani sau de la sarbi, o
consecintd a faptului ca respectivii cercetdtori nu cunosteau limba roména, dar si a
politicii de moment a etnologiei sarbesti. Astfel, aceste materiale care vor sd dea seama
despre cultura traditionald sdrbeasca din estul Serbiei oferd — indirect — informatii
despre cultura romdnilor si sarbilor de pe aceste meleaguri. Multe lucrari sunt, din
nefericire, practic inutilizabile din perspectiva stabilirii unei bibliografii despre romanii
timoceni, deoarece de cele mai multe ori nu sunt mentionate numele satelor unde au fost
facute inregistrarile.

Insa, in ciuda tuturor acestor scaderi, Glasnik Etnografskog Muzeja a publicat,
incepand cu anul 1969, o serie de volume dedicate zonelor locuite de roméni din nord-
estul Serbiei, si anume Resava (1965-1966), Negotin (1968-1969), Bor (1975), Zajecar
(1978) si Kladovo. Din echipa de cercetatori ai acestui muzeu au facut parte si Nikola
Panteli¢, Slobodan Zecevi¢ si Petar Kosti¢, care s-au ocupat, in general, de viata sociala,
obiceiuri si credinte populare. Panteli¢ este semnatarul catorva studii despre structura
familiei si obiceiurile de nunta, Kosti¢ s-a ocupat in special de obiceiurile calendaristice
de peste an, iar Zecevi¢ este autorul unor lucrari despre cultul mortilor, precum si despre
fiintele mitice asa cum apar in credintele populare ale locuitorilor din Serbia de nord-est.

In anii care au urmat, o serie de reviste de specialitate, cum ar fi Zbornik Radova
Etnografskog Instituta, Razvitak, Glasnik Etnografskog Muzeja si Glasnik Etnografskog
Instituta, au continuat sa publice materiale rezultate in urma anchetelor de teren
efectuate in zona locuita de romani din jurul Timocului. Cercetarile au acoperit, pe langa
DPerdap (Portile de Fier), regiunile Resava, Bor, Zajecar, Kladovo si Negotin. Au ramas,
pana in prezent, necercetate Majdanpek, Pozarevac si Golubovac.

Majoritatea studiilor etnografice clasice din Serbia au fost publicate 1n revistele
etnografice mentionate mai sus. Acestea isi propuneau sd ofere o descriere completa a
culturii traditionale si spirituale din diferite regiuni ale tirii. in ceea ce priveste Serbia de
nord-est, pand nu demult s-a vorbit de ,,simbioza vlaho-sarbeasca”, timocenii fiind
numiti ,,membri ai grupului de limbd vlaha”, la care ,,cultul mortilor este prezent la
fiecare pas, ca sd spunem asa” (Vlahovi¢ 1974: 64). Etnologul Slobodan Zecevié
vorbeste despre ,,grupurile etnice ale vlahilor, tarani si ungureni” (Zecevi¢ 1978: 384),
dar, in lucrdrile sale, nu face nici o distinctie intre diferitele populatii din partea
rasariteana a tarii. Un bun exemplu in acest sens este studiul sau despre cultul mortilor
in regiunea ZajeCar. Pe langa romani, acolo mai trdiesc sarbi si bulgari, asa ca

doud limbi. Cea mai mare parte a locuitorilor de aici, ca, de altfel, din toatd Serbia de nord-est, au migrat
acum o sutd-doud de ani din partea stdnga a Dunarii. Acestia au adus «vlaha» ca limba materna, ba chiar au
impus-o populatiei sarbesti rarefiate” (Zrei 1973: 10).
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apartenenta etnicd a unui anumit obicei poate fi stabilitd doar dacd este mentionat
numele satului, deoarece majoritatea satelor sunt monoetnice.

Trebuie, de asemenea, tinut cont de faptul ca toate descrierile etnografice din
secolul al XX-lea au fost facute de cercetatori care nu vorbeau roméaneste si ca textele au
fost culese doar in limba sarbd. Venind dintr-o alta culturd, cercetatorii sarbi au fost
fascinati de extraordinarul cult al mortilor — vizual prin excelenta — fascinatie care, pe de
alta parte, reprezintd motivul pentru care celelalte aspecte ale vietii traditionale a
timocenilor au rdmas, practic, necunoscute pana in zilele noastre.

4.2. Cercetari recente

In ultimul timp, pe fondul schimbarilor politice din Serbia, interesul
cercetatorilor pentru comunitatea in discutie a crescut semnificativ. O serie de etnologi
si antropologi au demarat, individual sau in echipa, anchete de teren si au publicat studii
referitoare la romanii timoceni. Trebuie mentionat cd multi dintre acestia sunt chiar
romani timoceni care s-au dedicat studiului propriei comunitati, publicandu-si
rezultatele cercetarilor in sarba si aducand problema romanilor timoceni in atentia
opiniei publice si a mediilor stiintifice sarbesti.

Aici trebuie amintit, in primul rdnd, numele lui Paun Es. Durli¢, roman originar
de pe Valea Timocului, care si-a dedicat intreaga activitate cercetarii comunitatii de
romani din jurul oragsului Majdanpek. Acesta, incepand cu 1982, a publicat peste treizeci
de studii despre practicile magice, repertoriul folcloric sau ritualul slavei la romanii
timoceni, cele mai multe axandu-se insa pe foarte complexul cult al mortilor (vezi Durli¢
1995, 1997, 2003). Acesta a analizat in detaliu tipurile de paini, focuri si luméanari
rituale, sistemul pomenilor, credintele despre calatoria spre lumea cealalta, precum si
despre modul de comunicare cu cel decedat si bocetele rituale. insa, datorita faptului ca
nu cunoaste roméana literard, toate textele folclorice publicate de acesta sunt transcrise cu
grafie sarbeasca.

Slavoljub Gacovi¢ este un alt cercetitor de etnie romana din Timoc, care a
publicat doua culegeri de texte populare din aceastd regiune: una de bocete, Petrecatura
(Cantec de petrecere a raposatului) la viahii ungureni, iar alta de descantece,
Descantatul in cultul mortilor la viahii din Serbia de nord-est. In prima, autorul face
clasificarea formelor versificate folosite in cultul mortilor la vlahii ungureni si tarani,
enumera motivele cosmogonice de baza care apar in petrecdaturi si ofera harta satelor de
pe Valea Timocului unde s-au facut cercetéri etnologice si etnolingvistice (Gacovic¢
2000), in timp ce in a doua — care se bazeaza pe un corpus impresionant de texte —
analizeaza §i interpreteaza fiecare stih al descantecelor rostite in cadrul ritualurilor
funerare (Gacovi¢ 2002).

In ultimii zece ani, etnolingvista Biljana Sikimi¢, in cadrul unui amplu proiect
de cercetare a comunitdtilor multietnice din Balcani, a efectuat o serie de anchete 1n
satele de pe Valea Timocului sarbesc. Abordarea sa este interdisciplinara (antropologica,
etnologica, lingvistica), echipa pe care o conduce fiind alcatuita atat din cercetatori
romani, cat i sarbi, ceea ce face posibila comunicarea cu informatorii in ambele limbi
pe care acestia le vorbesc. Anchetele sale s-au concretizat intr-o serie de studii despre
cultura populard a timocenilor, si anume despre ,,magia framantarii painii” (Sikimié
2000 a), obiceiul infratitului sau Insuratitului (Sikimi¢ 2001), joimarica (Sikimi¢ 2005
b), precum si despre problemele metodologice ale cercetdrii de teren in aceastd zona
(Sikimi¢ 2003). Anchetele sale, care la inceput mizau pe dialectologia traditionala,
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vizand reconstructia culturii populare, cu timpul au evoluat cédtre o antropologie
postmodernad, care focalizeazd mai mult pe interactiunea dintre cercetator si informator
(vezi, de exemplu, Sikimi¢ si Sorescu 2004).

5. Alte cercetari

In ultimul timp, comunitatea stiintifica internationald a inceput si fie interesata
de problematica romanilor timoceni. Dejan Dimitrijevi¢-Rufu, etnolog si antropolog de
limba franceza, este unul dintre cercetatorii care, in ultimii ani, a dovedit o preocupare
constanta pentru comunitatea de romani din Serbia de rasarit, mai exact pentru satul sau
natal, Menita (Melnica). Acesta a publicat cateva texte despre ritualul slavei
(Dimitrijevi¢ 2000) si riturile de trecere (Dimitrijevic-Rufu 1994), insd majoritatea
lucrdrilor sale dezbat tema identitatii romanilor timoceni (Dimitrijevi¢-Rufu 1998 a,
1998 b, 1994). El este cel care a introdus expresia identitate contextuald cu privire la
aceastd comunitate, atdt in ceea ce priveste individul in relatia sa cu statul sau cu
comunitatea locala, cit si cu biserica.

Marijana Petrovi¢-Rignault, tanara lingvista de limba franceza, originara tot din
Serbia de rasarit (satul Valakonje), a publicat recent doud studii care au la baza
rezultatele anchetelor sale de teren desfasurate in satul natal: unul despre formarea
viitorului in dialectul vorbit in aceastd zona (Petrovi¢-Rignault 2005), iar celalalt despre
pomana (Petrovi¢-Rignault 2006). Acesta din urma, chiar daca vine in continuarea
vechiului interes al etnologilor pentru ritualurile funerare ale roménilor timoceni,
urmeaza linia unei antropologii postmoderne, si anume autoarea reinterpreteaza si
revalorizeazd momentele ritualului, situdnd formulelor prezentate in contextul lor
religios si analizand functiile sociale ale ritului.

Insa studiul cel mai consistent dedicat timocenilor este volumul celor doi
sociologi suedezi, Carl-Ulrik Schierup si Aleksandra Alund, intitulat Will They Still Be
Dancing? Integration and Ethnic Transformation among Yugoslav Immigrants in
Scandinavia. Conform observatiilor facute de-a lungul anilor in doud comunitati de
romani timoceni stabiliti in Danemarca, respectiv in Suedia, cei doi cercetdtori iau in
discutie profundul atagsament al emigrantilor fatd de locurile natale si conservarea tuturor
riturilor de trecere, care raman strict legate de tara de origine: nici o nuntd, botez,
inmorméntare sau pomana nu a avut loc in Scandinavia in cele doud decenii de migratie.
Concluzia lor este ca noul spatiu in care timocenii locuiesc este perceput exclusiv ca un
teritoriu strdin, pe care il vor parasi obligatoriu o datd cu iesirea la pensie, pentru a se
reintoarce in locurile de origine. Fi mai atrag, de asemenea, atentia asupra faptului ca
emigrantii sunt excelenti pastratori ai traditiei si culturii populare, percepute ca singura
legituri solidd cu spatiul natal (Schierup si Alund 1986).

6. Concluzii

Dupa cum am vazut, interesul pentru comunitatea de romani timoceni nu este de
data foarte recentd, primele insemnari despre acestia fiind facute acum un secol si
jumatate. Atat specialistii romani, cat si cei sarbi au fost preocupati de specificul acestei
populatii si de cultura sa populard, insa cercetarile lor au urmat traiecte diferite.
Etnologii si folcloristii romani au aplicat principiul etnic, tragdnd, nu de putine ori,
semnale de alarma sau aducand, pur si simplu, in atentia comunitatii stiintifice sau a
opiniei publice existenta acestei comunititi romanesti din afara granitelor tarii. Invatatii
sarbi, pe de altad parte, au analizat populatia romana din nord-estul Serbiei aplicand
principiul local: daca intr-o anumitd regiune trdiesc si romani, acestia vor fi studiati
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impreuna cu celelalte grupe etnice conlocuitoare. Datorita faptului ca numarul lucrarilor
publicate in Romania este destul de mic, nici cultura populara a romanilor timoceni nu s-
a bucurat de atentia care i s-ar fi cuvenit. In mai toate studiile care au vazut lumina
tiparului la noi in tard existd cateva pagini despre obiceiurile si folclorul acestei
comunitati, dar pand acum nu a fost editatd nici o lucrare stiintifica de mare amploare
despre cultura populard a roméanilor de pe Valea Timocului. Ca de altfel nici in Serbia,
unde lucrurile stau 1nsd diferit. Chiar dacd s-au condus, in general, dupa principiul
regional, Tn dauna celui etnic, o serie de cercetatori sarbi s-au dedicat studierii
problematicii ,,vlahilor” din nord-estul Serbiei, punctele majore de interes pentru acestia
reprezentandu-le, dupa cum urmeaza: cultul mortilor si Intreaga pleiada de acte rituale care
preced si succed funeraliilor; Rusaliile si jocurile hipnotice care au loc cu aceasta ocazie;
presupusul libertinaj al acestei comunitati.

In incheiere, trebuie mentionat ca acest teren, chiar daci a fost vizitat de o serie
de cercetatori in ultimele doud veacuri, este unul extrem de ofertant. Regiunea este un
adevdrat muzeu In aer liber, o zona extrem de traditionald, in care se pot Intdlni obiceiuri
si se pot culege texte folclorice care s-au stins de mult in alte locuri. Este, pe scurt, un
teren care, la Inceputul noului mileniu, inca isi asteapta cercetatorul.
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The Popular Culture of the Romanians of Timok Valley
— Attempt of Periodization of the Ethnologic Researches —

This paper consists of two parts. In the first one, the author presents a short history of
the Romanian community living in eastern Serbia and western Bulgaria, along the border with
Romania, on both sides of the river Timok, known under the generic name of Vlachs. She writes
about the intensely debated origin of this community, about its dimension and spoken
vernaculars (different dialects of the Romanian language). In the second part, the author tries to
sketch a synchronic and diachronic periodization of the researches regarding the Vlach popular
culture. Thus, she follows three synchronic lines — the researches conducted in Romania, in
Serbia and those of the international scientific community, and identifies a few diachronic stages:
1) a pioneer’s period, sporadically in the 19" and more emphasized in the beginning of the 20™
century; 2) the concretization of the “Vlach theme” in Romania; 3) the period until the Second
World War in Romania; 4) the period after the Second World War in Serbia; and 5) the last
period, after the Romanian revolution of 1989 and recently in Serbia. The conclusion is that,
even if this region has been visited by many researchers in the last two centuries, it is still
waiting to be fully discovered.
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